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1 Цели и задачи изучения дисциплины

1.1 Цель преподавания дисциплины

Учебная программа дисциплины «Иностранный язык» составлена в соответствии с Федеральным государственным образовательным стандартом высшего профессионального образования подготовки магистров в институте филологии и языковой коммуникации в СФУ по направлению «Прикладная математика и информатика».
Цель изучения дисциплины «Иностранный язык» ( формирование навыков и развитие компетенций, необходимых для решения обучаемыми коммуникативно-практических задач иноязычного общения в ситуациях научного, профессионального и делового характера.
Предлагаемый курс носит коммуникативно-ориентированный характер. Успешное освоение программы курса предполагает достижение обучаемыми второго порогового (В 2) и второго порогового продвинутого (В 2+) уровней в соответствии с Европейской шкалой уровней владения иностранным языком (Common European Framework). 
1.2 Задачи изучения дисциплины

Основными задачами изучения дисциплины  «Иностранный язык» являются:
· развитие языковой компетенции (владение языковым материалом с целью его использования);

· развитие речевой компетенции (способность понимать текст, предъявляемый зрительно или со слуха и порождать речевое высказывание в устной или письменной форме).

· ознакомление с методами анализа, обработки, моделирования, формализации и алгоритмизации текстовых сообщений на английском языке, используя соответствующую лексику  направлению Математика

· совершенствование навыков публичного выступления в рамках своей специализации;
· изучение лексики, предусмотренной темами данного курса;

· изучение грамматических компонентов культуры речевого общения, предусмотренных темами данного курса;

· овладение рецептивными и продуктивными видами речевой деятельности (рецептивные – чтение и аудирование, продуктивные – говорение и письмо).
1.3 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине
В результате освоения дисциплины выпускник должен обладать следующими компетенциями:

ОК-1 ( способность к абстрактному мышлению, анализу, синтезу;
ОК-3 ( готовность к саморазвитию, самореализации, использованию творческого потенциала;
ОПК-1 ( готовность к коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке для решения задач профессиональной деятельности;
ОПК-2 ( готовность руководить коллективом в сфере своей профессиональной деятельности, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия;
ОПК-3 ( способность самостоятельно приобретать с помощью информационных технологий и использовать в практической деятельности новые знания и умения, в том числе в новых областях знаний, непосредственно не связанных со сферой деятельности, расширять и углублять свое научное мировоззрение.
В результате изучения дисциплины студент должен

знать: 

· лексический минимум в объеме 5000 учебных лексических единиц общего и терминологического характера;

· особенности международного речевого/делового этикета в различных ситуациях общения;

уметь: 

· вести беседу на иностранном языке, связанную с предстоящей профессиональной деятельностью и повседневной жизнью;

· читать со словарем и понимать зарубежные первоисточники по своей специальности и извлекать из них необходимые сведения; 

· оформлять извлечённую информацию в удобную для пользования форму в виде аннотаций, переводов, рефератов и т.п.;

· делать научное сообщение, доклад, презентацию;

владеть:

· навыками разговорно-бытовой речи (нормативным произношением и ритмом речи, применять их для беседы на бытовые темы);

· навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики, практического анализа логики различного вида рассуждений;

· базовой грамматикой и основными грамматическими явлениями;

· всеми видами чтения (просмотрового, ознакомительного, изучающего, поискового);

· основными навыками письма, необходимыми для подготовки тезисов, аннотаций, рефератов и навыками письменного аргументированного изложения собственной точки зрения;

· навыками практического восприятия информации.

1.4 Место дисциплины в структуре образовательной программы

Изучение дисциплины «Иностранный язык» основывается на владении материалом этой дисциплины в программе бакалавриата. Дисциплина «Иностранный язык»  является обязательной для освоения обучающимся независимо от профиля программы, которую он осваивает.
Междисциплинарные связи данного курса реализуются в использовании иностранного языка

· как средства  получения   информации из иноязычных источников;

· как основы для моделирования ситуаций бытового, делового и  профессионального общения на занятиях;

· как источник совершенствования мыслительных процессов, общей гуманитарной подготовки, речевой и социокультурной составляющих коммуникативной компетенции.


1.5 Особенности реализации дисциплины

Дисциплина реализуется на английском языке.

2 Объем дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Всего 

зачетных единиц 

(часов)
	Семестр

	
	
	3
	4

	Общая трудоемкость дисциплины
	5 /180
	2/72
	3/108

	Аудиторные занятия:
	
	
	

	практические занятия (ПЗ)
	2,05/74
	1,05/38
	1/36

	
	
	
	

	Самостоятельная работа:
	1,95/70
	0,95/34
	1/36

	Подготовка к текущим практическим занятиям

	1,11/40
	0,55/20
	0,55/20

	Внеаудиторное чтение
	0,55/20
	0,27/10
	0,27/10

	Разработка презентаций
	0,27/10
	0,05/2
	0,22/8

	Вид промежуточного контроля (зачет, экзамен)
	1/36
	зачет
	экзамен

1/36


3 Содержание дисциплины

Курс состоит из 2 основных модулей, позволяющих стандартизировать языковой материал и унифицировать требования к развитию тех или иных навыков.

Языковая реализация каждого модуля предполагает тематический отбор соответствующих синтаксических структур, лексики, лингвострановедческих и экстралингвистических факторов. Каждый модуль предусматривает комплексное обучение всем видам речевой деятельности, при необходимости с усилением акцента на том или ином из них. Все модули разделены по аспектам языка и видам речевой деятельности.
Основными организационными формами обучения являются: аудиторные занятия с преподавателем, текущая внеаудиторная работа студентов дома, в компьютерном классе, библиотеке по тренировке и самоконтролю усвоения материала, самостоятельная работа студентов под руководством преподавателя как средство усиления индивидуализации обучения.
3.1 Разделы дисциплины и виды занятий в часах

(тематический план занятий)
	№

п/п
	Модули и разделы дисциплины
	ПЗ или СЗ

зачетных единиц 

(часов)
	Самостоятельная работа зачетных единиц

(часов)
	Реализуемые компетенции

	1.
	Mathematics


	1,05/38
	0,94/34
	ОК-1,ОК-3,

ОПК-1,ОПК-2,

ОПК-3
ОК-3,5,6,9,10

	2.
	Academic English

	1/36
	1/36
	ОК-1,ОК-3,

ОПК-1,ОПК-2,

ОПК-3




3.2 Содержание разделов и тем лекционного курса
Лекционный курс учебным планом не предусмотрен.

3.3 Практические занятия
Практические занятия по дисциплине «Иностранный язык» определены федеральным государственным образовательным стандартом как обязательные. Каждая учебная единица имеет тематическую направленность, определена трудоемкость ее освоения. Определение трудоемкости основывается на учете сложности усвоения изучаемого материала и его объема.

На практических занятиях используется мультимедийное оборудование, компьютеры, информационные ресурсы в виде аудио, видео материалов, текстов из научной периодики и дидактического раздаточного материала, подготовленного преподавателем. Наибольшее применение при организации и проведении практических занятий нашли коммуникативно-ориентированные, деятельностные и интенсивные концепции обучения.
Основные виды занятий и формы работы, обеспечивающие освоение компетенций в процессе модульного обучения:
· устная практика: фронтальная, парная, групповая работа

· аудирование фонозаписей

· чтение и реферирование специальной литературы

· игры и игровые ситуации

· выступления с презентациями докладов/сообщений
· профессиональной направленности.
Содержание изучаемой дисциплины с ориентацией трудоемкости ее освоения на практических занятиях представлено в таблице ниже.
	п/п
	№ раздела

дисциплины
	  Темы занятий               
	Трудоемкость

      (час)

	
	
	
	ПЗ
	СР

	1.
	Module 1.
	Entrytest

Unit 1 «Mathematics»

Grammar: clause structure, sentence structure, phrasal verbs. 
Writing: planning essays.

Listening: listening and note taking.
Reading: differentiating between main and supporting ideas.
Speaking: survey.
	6
	6

	
	
	Unit2 «Algebra»

Grammar: parts of speech, past simple, used to, past perfect.
Writing: an explanation essay.

Reading: skimming.
Speaking: problem solving.
	6
	6

	
	
	Unit 3 «Geometry»

Grammar: present simple, present continuous, passive voice, zero conditionals.
Writing: staging introductions and conclusions.
Listening: listening for the gist.
Reading: vocabulary and scanning.

Speaking: information gap.
Current test 1
	6
	6

	
	
	Unit4 «Calculus»
Grammar: infinitives.
Writing: research reports.
Reading: finding implied meaning.
Speaking: questionnaire

	6
	6

	
	
	Unit 5 « Applied mathematics»

Grammar: uses of will, real conditionals.

Writing: extended introductions.

Reading: skimming and scanning.
Speaking: presentation.
	6
	6

	
	
	Unit 6 « Mechanics»

Grammar: modality, probability, talking about future predictions.

Writing: mini research project.
Listening: distinguishing fact and opinion.

Reading: finding meaning from context.
Speaking: debate.
Current test 2
Test on module1
	8
	6

	2
	Module 2.
	Unit 7 «Methods in Science»

Grammar: reported speech, tense changes.
Writing: research reports.
Reading: scanning.
Speaking: questionnaire.
	8
	9

	
	
	Unit 8 «Techniques of Presentation»

Grammar: gerunds, participles.
Writing: compare and contrast essays.
Listening: listening for supporting evidence.

Reading: examining texts from different points of view.
Speaking: presentation.
Current test 3
	10
	9

	
	
	Unit 9 «Academic Correspondence»

Grammar: conditionals, unreal past.

Writing: conclusions and summaries.
Reading: for specific information.

Speaking: information gap.
	8
	9

	
	
	Unit 10 «Writing a thesis»

Grammar: mixed conditionals.
Writing: genre overview.
Listening: critical listening and peer marking of oral presentations.
Reading: interpreting information from charts and graphs.
Speaking: problem solving.
Current test 4

Test on module 2

	10
	9


Образовательные технологии, в т.ч. инновационные, используемые в преподавании иностранного языка:
1) Информационно-коммуникационные технологии.
2) Дискуссия:

· конференции,

· круглые столы и др.

3) Метод ситуативного обучения (Кейс-метод).
4) Игровые методы:

· ролевые игры,

· деловые игры,

· языковые игры и др.

5) Методы проблемного обучения:

· поисковый,

· исследовательский и др.

6) Опережающая самостоятельная работа.
7) Проектный метод.
3.4 Лабораторные занятия

Учебным планом не предусмотрены.
3.5 Самостоятельная работа
Самостоятельная работа по дисциплине  «Иностранный язык»занимает одно из ключевых мест в общей системе языковой подготовки студентов. В структуре данной дисциплины, на изучение которой отведено 180 часов, на самостоятельную работу студентов отведено 70 часов.
Цель самостоятельной работы – совершенствование уровня иноязычной культуры студентов, формирование навыков работы с научным текстом, расширение терминологического аппарата.
Задачи самостоятельной работы.
1) Формирование языковых навыков и умений устной и письменной речи, необходимых для социального и профессионального общения в рамках тематики, предусмотренной программой.
2) Развитие навыков составления и осуществления монологических высказываний по профессиональной тематике (доклады, сообщения и др.).

3) Формирование навыков перевода научной литературы, аннотирование и реферирование текстовой информации.
4) Формирование навыков грамматического оформления своего высказывания.
Самостоятельная работа включает такие виды работы:

1) Подготовка к практическим занятиям (40час.) предполагает активизацию лексических и грамматических навыков в упражнениях, широко представленных в учебных пособиях, соответствующих модулям. Видами контроля являются проводимые на занятиях диктанты-переводы, комментарии, сочинения, эссе. Этот вид сам самостоятельной работы также предполагает аудирование прилагаемого к основному учебнику CD диска с целью тренировки навыков восприятия иноязычной речи на слух, овладения произносительными нормами английского языка, расширения словарного запаса за счет клишированных фраз, включенных в упражнения на диске. Проверка выполнения заданий на прослушивание проходит на занятиях.
2) Внеаудиторное чтение (20 час.). В течение каждого семестра студенты должны самостоятельно прочитать 50 страниц  научной литературы на английском языке (монографии или научные статьи зарубежных англоязычных авторов).
Форма контроля: 

· предоставление аннотации прочитанного в письменной форме (до 2000 печатных знаков); 

· составление терминологического словаря в объеме не менее100 лексических единиц с указанием страницы употребления их в тексте монографии;
· устный перевод отрывка монографии на выбор преподавателя.
3) Разработка презентации доклада/ сообщения профессиональной направленности (10 час.).

Данная презентация наряду с лексико-грамматическим тестом служит формой допуска к экзамену. Темы презентаций выдаются преподавателем в начале семестра.

Самостоятельная работа имеет такое же методическое и материальное обеспечение, как и аудиторные занятия по иностранному языку.
При определении итоговой оценки за курс иностранного языка 30% ее должна составлять оценка самостоятельной работы студентов.

Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся: 
1) Murphy, Raymond. Essential Grammar in Use: A self-study reference and practice book for elementary students of English: with answers / R. Murphy. (  Cambridge: Cambridge University Press, 2013.

2) Foley, Маrk. My Grammar Lab: elementary A1/A2. ( Edinburgh: Pearson Education Limited, 2012.

3) Голицынский, Ю. Б. Грамматика: сборник упражнений. ( Санкт-Петербург: КАРО, 2012.
5 Фонд оценочных средств  для проведения промежуточной аттестации
Текущий контроль осуществляется  в виде письменных контрольных работ,  устных опросов по пройденному материалу, докладов по материалам научной периодики и выполнения домашних переводов научно-популярных и научно-технических текстов. За время прохождения курса студентам необходимо выполнить тесты текущего контроля (4 теста за весь курс), выполнить итоговый тест по модулю 2, который включает задания на проверку навыков чтения, аудирования, письма, грамматических навыков.

Формы контроля:

1) Входной тест по грамматике и  лексике английского языка.

2) Текущий контроль качества усвоения знаний осуществляется в виде разных по форме и объему работ:

· работа с текстом (перевод, просмотровое, поисковое чтение, реферирование),
· выполнение заданий на восприятие информации при аудировании

· выполнение и защита презентации,
· выполнение тестов текущего контроля.
Зачет (3 семестр). Составляет 40 % от общей оценки, проходит в 2 этапа:
1) письменный лексико-грамматический тест в формате международного экзамена GMAT, 25 %,
2) устная беседа с преподавателем по проблемным вопросам, предусмотренным учебным планом и соответствующим уровню подготовки студентов, 15 %.
Промежуточный контроль:

1) Самостоятельное изучение теоретического материала,  подготовка к практическим занятиям, выполнение практических упражнений по изучаемым темам из используемых учебных пособий, 30 %, 


2) Презентация, 10 %


3) Тесты текущего контроля (2 х 5 %), 10 %,
4) Внеаудиторное чтение, 10 % ,
5) Устный ответ на зачете, 40 %. 

По прохождении курса студент получает зачет,  при условии, что он набрал не менее 60 % от указанных выше  заданий и ни за один юнит не получил 0%. Студент, набравший от 60 % ( 75 %, получает зачет соответствующий оценке «удовлетворительно», от 75 % ( 90 % «хорошо», от 90 % ( 100%  «отлично».

Экзамен (4 семестр)
В конце курса обучения оценивание студентов проводится по следующей схеме: самостоятельная работа 60 % + экзамен 40 % = 100 %. 

Самостоятельная работа оценивается следующим образом:

1) Подготовка к практическим занятиям (портфолио – контрольные работы за семестр, рабочая тетрадь, словарь), 35 %.
2) Презентация доклада на профессиональную тему, 15 %.
3) Внеаудиторное чтение профессиональной направленности (50 страниц + словарь 100 ед.): оригинал + перевод + словарь, 10 %.
Экзамен оценивается следующим образом:

1) Письменный лексико-грамматический тест в формате международного экзамена GMAT за  90 минут, 20%.

2) Письменный перевод аутентичного профессионально-ориентированного текста объемом 1500 п.з. со словарем за один академический час, 10 %.
3) Устная часть (работа с использованием карточек, развернуть предложенный тезис, принять участие в обсуждении  его содержания), 10 %.
По прохождении курса студент получает экзамен,  при условии, что он набрал не менее 60 % от указанных выше  заданий и ни за один юнит не получил 0%. Студент, набравший от 60 % ( 75 %, получает экзамен соответствующий оценке «удовлетворительно», от 75 %( 90 %  «хорошо», от 90 % ( 100 %  «отлично».

Примерный перечень тезисов для обсуждения на устной части экзамена:

1) Reading is a way of learning something special. Which do you prefer, to learn things from books or from TV?
2) Do you agree that modern eating habits are destructive? 
3) How far do you agree thatmuch depends on the conditions we live in?If our living conditions are not good it’s very difficult to be in a good mood. But on the contrary, if our living conditions are excellent and a person feels at ease with his flat, he is very happy.
4) Every year thousands of people travel around the world. They can’t imagine their life without travelling. What difficulties do you anticipate while travelling in a foreign country?
5) What is culture shock? Do you think it is better to see something once with your own eyes than read or hear about it many a time?
6) Our routine life is full of difficulties and problems. No doubt everybody needs at least one holiday a year. If you are tired of your routine life, there are many things you can do to vary it. What would you suggest?
7) Our lives depend on the computers. Life without computers has become    unimaginable. What are the advantages and disadvantages of this? 
8) What is happiness for you: career, family, public recognition or anything else? 
9) Is the Internet a blessing or a curse? 
10) There is an opinion that travelling is exceedingly interesting and exciting, that there is nothing like it especially if one wants to get acquainted with the culture, customs of a country. Do you agree with this statement? Why/why not?
11) The Earth is our home. We must take care of it for ourselves and for the next generations. This means keeping our environment clean. The importance of this task is pointed out by ecologists, the scientists who want to control this problem. Each of us must do everything possible to keep the land, air, water clean. How green are you?
12) Mathematicians – what are they? When does a person make up his mind to become a mathematician? What motivates and directs the activities of mathematicians? 

13) What mathematicians, to your mind, are the most distinguished and why?

14) The rise of computers has been called ‘The Second Industrial Revolution’, but it is far more than that. Explain, why.

15) Most mathematicians object to the separation of pure and applied aspects of maths. Why? Do pure and applied maths have common language, methods, applications?

16) Computers are not only providing a new tool in math research and teaching, they are themselves the source of new areas of research, aren’t they?
17) What is meant by the phrase ‘mathematization of science’? What are its advantages/disadvantages and implications?

18) Beautiful maths is the greatest contribution of the man’s mind to all the civilizations. Wherein is the beauty of maths? 
19) Toerrishuman. Evenwhenpeopledotry, theymakemistakes. It is impossible to be always perfectly accurate. If your pride cannot reconcile with this fact, you will never become a good programmer. Do you agree or disagree? Why?

20) Learning a programming language is like learning any natural language. The only difference is that you are communicating with a machine instead of another person. Doyouagreeordisagree? Why?

6 Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины

6.1 Основная литература
1. Cox, K. EAP Now! Preliminary English for Academic Purposes Students’ Book / K. Cox, D. Hill. ( Pearson Education Australia, 2010.
2. Свиридова, Т.Н. Mathematics through English: учеб.-метод. Пособие для студентов старших курсов напр. 010100.68 «Математика», 010200.68 «Математика и компьютерные науки», 010400.68 «Прикладная математика и информатика» / Т.Н. Свиридова. ( Красноярск: СФУ, 2014. (135 с.
3. Шаншиева, С.А. Английский язык для математиков / С.А. Шаншиева. ( М.: ГИС, 2011. ( 424 с.
6.2 Дополнительная литература
4. Redston, C. Face2 face Intermediate / C. Redston, G. Cunningham. ( Course Book with CD, Cambridge, 2010.

5. Redston, C. Face2face Intermediate Work  Book / C. Redston,  G. Cunningham. ( Cambridge, 2010.
6. Krantz, S.G. A Primer of Mathematical Writing , AMS, 1997.

7.  Kutateladze, S. S. Russian-English in Writing: Советы эпизодическому переводчику / S.S. Kutateladze. ( Новосибирск: Изд-во Института математики, 2000. ( 199 с.

8. Robert, L. Peters. Getting What You Came For: The Smart Student's Guide to Earning a Master's or a Ph.D. Noonday Press, 1992.
9. Boeckner, K. Oxford English for Computing / K. Boeckner,  P. Brown. – Oxford University Press, 1994. – 212 p.

10. Estevas, R. English for computer users / R. Estevas. – Cambridge University Press, 2002. – 210 p.

11. Glendinning, E.  English in Computing / E. Glendinning,  J. McEwan. – Nelson Edinburgh, 1989. – 130 p.

12. Глушко, М.М. Учебник  английского языка для студентов-математиков старших курсов / М.М. Глушко, Л.Н. Выгонская, Т.К. Перекальская. ( Изд-во МГУ,1992. –176 с.
13. Дорожкина, В.П. Английский для студентов –математиков  / В.П. Дорожкина. ( М.: Изд-во МГУ, 2002. ( 345 с.
14. Кожарская, Е.Э. Английский язык для студентов естественно-научных факультетов. Englishforsciences: учебник для студентов вузов  / E.Э. Кожарская. ( М.: Академия, 2012. 

15. Радовель, В.А. Английский язык в сфере информационных технологий: учебно-практическое пособие / В.А. Радовель.( М.: КНОРУС, 2013. 
7 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети Интернет, необходимых для освоения дисциплины

Нет.
8 Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины

Внеаудиторная самостоятельная работа студентов (СРС) подразделяется на текущую самостоятельную работу и творческую (проблемно-ориентированную) деятельность студентов и является целостной системой планирования учебного процесса, основная функция которой заключается в создании определенных условий для 

· приобретения новых знаний студентами посредством работы с дополнительными информационными ресурсами;

· развития иноязычных коммуникативных умений;

· развития творческих умений, необходимых студентам для осуществления поисковой исследовательской деятельности;

· формирования стратегий самостоятельной работы, способствующих развитию умений саморегуляции, ответственности, организации траектории самостоятельного обучения.

Текущая внеаудиторная СРС направлена на закрепление, расширение и  углубление знаний, полученных студентами, а также на развитие умений применять полученные знания на практике. Текущая внеаудиторная СРС подразумевает:

· внеаудиторную работу студентов с материалом практического занятия в виде выполнения домашних (индивидуальных) заданий, в том числе с использованием сетевых образовательных ресурсов; 

· подготовку к текущему, промежуточному и итоговому контролю с использованием тестирующих материалов; 

· самостоятельное изучение отдельных тем по заданию или рекомендации преподавателя. 

Творческая (проблемно-ориентированная) СРС направлена на развитие комплекса общекультурных и профессиональных компетенций, а также на повышение творческого потенциала студентов. Творческая внеаудиторная СРС подразумевает:

· поиск, анализ, структурирование и презентацию информации;

· выполнение групповых проектных и проблемно-ориентированных заданий по заданному формату;

· самостоятельную подготовку к научной студенческой конференции, олимпиаде и другим подобным мероприятиям.
Формы и виды рекомендованной самостоятельной учебной деятельности

	№
п/п
	Форма и вид учебной деятельности



	1
	Вариативные языковые упражнения репродуктивно-продуктивного типа с использованием ресурсов сети Интернет, электронных учебников и словарей, интерактивных приложений к учебникам

	2
	Творческие проектно-ориентированные задания с использованием Интернет технологий

	3
	Составление терминологического, тематического, фразеологического личного вокабуляра

	4
	Подготовка сообщений для занятий (круглые столы, дискуссии и пр.)

	5
	Составление личного языкового портфолио

	6
	Подготовка и защита презентаций 

	7
	Подбор материала и проведение реальных и виртуальных экскурсий на ИЯ

	8
	Подготовка и проведение театрализованных представлений и выступлений на ИЯ

	9
	Участие в творческих проектах, ориентированных на будущую профессиональную деятельность студентов


Оценка результатов самостоятельной работы студентов организуется как единство двух форм: самоконтроль и контроль со стороны преподавателя. При определении итоговой оценки за курс иностранного языка 30% ее должна составлять оценка самостоятельной работы студентов
9 Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине 

9.1 Перечень необходимого программного обеспечения
В информационно-технологическом обеспечении учебного процесса используется следующая техника: DVDplayers, компьютеры.
	Наименование
	Характеристика 

	Компьютер 
	· Microsoft office 2007

	Лингафонный кабинет ауд.34-07
	· Sanakolab 300 на 16 рабочих мест



9.2 Перечень необходимых информационных справочных систем 

Каждый обучающийся обеспечивается:

· учебно-методической документацией и материалами по всем учебным курсам, дисциплинам (модулям) основной образовательной программы (содержание каждой из таких учебных дисциплин (модулей) представлено в сети Интернет и локальной сети Университета); 

· доступом к электронно-библиотечной системе, содержащей издания по основным изучаемым дисциплинам и сформированной по согласованию с правообладателями учебной и учебно-методической литератур (доступ обеспечен из любой точки, в которой имеется доступ к сети Интернет); 

· доступом к библиотечному фонду (см. сайт СФУ, раздел «Библиотека»);

· доступом к современным профессиональным базам данных, информационным, справочным и поисковым системам (условие доступа – авторизация по IP-адресам СФУ), в том числе: к научной электронной библиотеке Elibrary (elibrary.ru), к электронной библиотеке диссертаций РГБ (условия доступа – по логину/паролю с компьютеров НГБ СФУ; постраничный просмотр, печать и постраничное сохранение диссертации в графическом формате). 

В виртуальном зале Электронной библиотеки СФУ в разделе «Словари» представлены онлайновые словари, ссылки на словарные ресурсы Интернета, подробные описания типов словарей. В разделе «Справка» представлена справочная литература. В виртуальных читальных залах СФУ содержится 39 лингвистических словарей и энциклопедий. Электронная система «Книгообеспеченность» предоставляет списки учебных изданий (с указанием количества экземпляров): 
· по дисциплинам факультета или института,
· по дисциплинам кафедр,
· по курсу, по семестру,
· по отдельной дисциплине,
· по заданным хронологическим рамкам. 
Электронные читальные залы расположены в корпусах университета на пр. Свободном, ул. Киренского, ул. Маерчака, в Академгородке.

10 Материально-техническая база, необходимая для осуществления образовательного процесса по дисциплине
	№

п/п
	Наименование 

	1
	DVD проигрыватели 

	2
	Лингафонный кабинет

	3
	Магнитофон


Аннотация к рабочей программе дисциплины
Иностранный язык
Цели и задачи дисциплины

Целями преподавания дисциплины являются: 
· формирование навыков и развитие компетенций, необходимых для решения обучаемыми коммуникативно-практических задач иноязычного общения в ситуациях бытового, научного, профессионального и делового характера; 

· воспитание у  обучаемых способностей и качеств, необходимых для коммуникативного и социокультурного саморазвития личности. 

Задачами изучения дисциплины являются:

· овладение произносительными нормами английского языка; 
· усвоение грамматического и лексического материала, необходимого для решения коммуникативных задач в области повседневного и профессионального общения;

· формирование навыков письменной речи;

· освоение разных видов практик чтения для извлечения информации и для последующей работы с ней;

· формирование навыков устной речи;
· формирование навыков аудирования иноязычной речи.

Структура дисциплины: всего  5 зач. ед. (180 часов), практические занятия ( 74 часа, самостоятельная работа – 70 часов, контроль знаний – 36 часов. Продолжительность изучения – два семестра. 

Основные разделы: Mathematics, Academic English.
Планируемые результаты обучения (перечень компетенций): 
· способность к абстрактному мышлению, анализу, синтезу (ОК-1);

готовность к саморазвитию, самореализации, использованию творческого потенциала (ОК-3); 

· готовность к коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке для решения задач профессиональной деятельности (ОПК-1);

· готовность руководить коллективом в сфере своей профессиональной деятельности, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОПК-2);

· способность самостоятельно приобретать с помощью информационных технологий и использовать в практической деятельности новые знания и умения, в том числе в новых областях знаний, непосредственно не связанных со сферой деятельности, расширять и углублять свое научное мировоззрение (ОПК-3).
Форма промежуточной аттестации: зачет, экзамен. 
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